
-Итак, - начал Гарри, сексуальное напряжение в воздухе было настолько сильным, что ему
потребовалось время, чтобы собраться с мыслями.

Однако, прежде чем он успел что-то сказать, Тонкс атаковала его, но не палочкой или руками,
а губами. Это стало для Гарри полным шоком, так как именно он всегда инициировал любое
продвижение вперед.

Однако это не означало, что это не было приятным сюрпризом. Если он что-то знал о
покорении женского сердца, а это было едва ли что-то на самом деле, что бы Сириус ни вбил
ему в голову, то это был хороший знак, это означало, что она открылась для их маленького
флирта.

Сказав это, Гарри нашел большое удовольствие в том, чтобы быть на приемных концах вещей.
Обнимая ее, Гарри наслаждался вкусом ее губ и языка, который хранил послевкусие шоколада
и ванили от праздничного торта и ферментированного волшебного зерна от огненного виски.

Теряясь в этих чудесных губах ее, Гарри едва успевал расслышать тихие шаги,
приближавшиеся к ним все ближе и ближе. Как бы ему ни было больно, Гарри оторвался от
глубокого французского поцелуя, и Тонкс посмотрела на него затуманенными глазами,
полными желания и смущения.

Жестикулируя руками, чтобы она оставалась неподвижной, Миссис Тонкс вошла в гостиную,
как будто собираясь уходить.

-А вот и ты, дорогой, - сказала миссис Тонкс. - Я просто пришла сказать тебе, что прямо сейчас
уезжаю, а Нимфадора там с тобой?"

-Да, тетя Андромеда, - ответил Гарри, - но она заснула, - солгал он. - я думаю, что она немного
перебрала с выпивкой."

-А, это действительно похоже на нее, - ответила женщина, вытягивая шею, чтобы посмотреть
на сверток, который был ее дочерью. Оттуда, сидя у него на коленях, казалось, что она спит и
давно покинула этот мир.

-Почему бы вам не пойти вперед, тетя Андромеда, я скажу домовым эльфам, чтобы они дали ей
комнату, мы же не хотим ее будить, не так ли?"

-Да, - сказала женщина, кивнув головой, - мы бы не хотели ее будить. - повернувшись к Гарри,
старшая ведьма улыбнулась ему и произнесла: - это очень мило с твоей стороны, дорогой,
спасибо."

-Это совсем не проблема, тетя Андромеда, - успокоил ее Гарри.



- Ну, мне пора, - пробормотала ведьма, направляясь к камину. Обернувшись еще раз, женщина
благодарно улыбнулась ему, и Гарри увидел, как ведьма исчезла в пламени.

Через несколько долгих секунд Тонкс встала с немного прояснившимся взглядом и закричала:
"Почему ты солгал моей матери?! Я не спал. ..."

Приложив палец к ее губам, чтобы заставить замолчать, Гарри привлек ее внимание к своим
глазам и прошептал: "Пошли”

-----------------------------------------------------------

Взявшись за руки и войдя в свою комнату, Гарри на этот раз постарался бесшумно закрыть за
собой дверь, потому что не хотел еще одного приступа замешательства. Кроме того, он
позаботился о том, чтобы бросить заглушающее заклинание вокруг своей комнаты, чтобы
ничто не ускользнуло от того, что произойдет сегодня вечером.

Ведя сногсшибательную ведьму к своей кровати, Гарри сразу же потянулся к ее губам, прежде
чем она успела что-то сказать. Теперь вместо того, чтобы попробовать шоколад и ваниль плюс
огненное виски, он наслаждался ее более естественным вкусом.

Однако юная волшебница остановилась не на этом, потянувшись за своими чудесными дынями,
которые Гарри держал в уме, и на этот раз сделал приблизительную оценку. С-чашка, говорил
он, не слишком большая или не слишком маленькая, как раз для ее идеальной спортивной
фигуры.

Однако на этот раз отважная ведьма не слишком благосклонно отнеслась к его ухаживаниям,
шлепнула его по рукам и оттолкнула прочь. Держа его буквально на расстоянии вытянутой
руки, они стояли лицом к лицу, не обменявшись ни единым словом.

- Мы не можем этого сделать, - наконец произнесла Тонкс.

- А почему бы и нет?" - Воскликнул Гарри, он был так близок к тому, чтобы стать мужчиной, и
то, что его удерживали от этого, не улучшало его настроения.

- Во-первых, я намного старше тебя, и мы с тобой двоюродные брат и сестра, ради бога!"

- Ты же знаешь, что это всего лишь отговорки, - пробормотал Гарри, убирая ее коротко
остриженные волосы за ухо. - Ты старше меня всего на три или четыре года? И мы как
двоюродные братья, трижды удаленные друг от друга, что действительно не считается в
волшебной линии."

- Ты же знаешь, что я говорю не о разнице в возрасте, Гарри. Я взрослая, а ты-всего лишь
ребенок, в лучшем случае подросток."



-Ты опять сомневаешься в моей взрослости, - проворчал Гарри.

Повернувшись к нему с ровным взглядом, Тонкс не отвернулась от его горячего взгляда,
полного похоти и обоснованности, такого его возраста. - Я ни в чем не сомневаюсь, молодой
человек, я просто констатирую факты."

- Я хочу, чтобы вы знали, что я не какой-нибудь ребенок, то, что я пережил, давным-давно
сделало бы ребенка сломленным. Я мужчина, черт бы тебя побрал, женщина, неужели ты
этого не видишь?"

Ожидая, что на гнев она ответит гневом, но Гарри замолчал, увидев ее печальное лицо, и это
разозлило его еще больше. Больше всего он ненавидел жалость, он не нуждался в жалости
людей, он был выжившим, который сделал это сам.

- Мне очень жаль, что бы с тобой ни случилось, Гарри. Я действительно боюсь. Но, мы просто
можем сделать это по стольким причинам, - сказала Тонкс, вставая с его кровати и собираясь
уходить.

Сделав глубокий вдох и собравшись с мыслями, Гарри понял, что ключ к тому, чтобы
заполучить женщину, лежит не в гневе. Нет, это было для того, кого вы завоевывали, когда вы
разжигали огонь в них по отношению к вам.

Повернувшись, чтобы посмотреть на Тонкс, он улыбнулся и спросил у нее: - ты такая же, как я,
не так ли?"

Остановившись, Тонкс повернулась к нему с выражением замешательства на лице, - что ты
имеешь в виду, Поттер?"

-Ну, - сказал Гарри, вытягивая ответ, - Ты такая же девственница, как и я! - он произнес это
так, как будто это был факт, и ничто из того, что она сказала, не могло этого отрицать.

- Что? Нет, это не так, - быстро произнесла Тонкс, слишком быстро, он понял, что это ложь.

- Пошли, - сказал Гарри, откидываясь на спинку кровати, как будто все это было предрешено
заранее. - Мы все это видим, если бы у вас было немного опыта, то вы бы сразу отвергли мои
ухаживания, если бы думали, что я слишком мал для вас. Или ты бы взяла меня на прогулку и
показал мне кусочек взрослого мира."

- К-кто знает, - заикаясь, пробормотала Тонкс, - может быть, я просто пытаюсь ввести тебя в
заблуждение."

-Пфф, пожалуйста, где же все твои крамольные желания и женские прелести, а? Если вы
действительно обманывали меня, в чем я сомневаюсь из-за вашего характера, тогда почему я



был одним из тех, кто делал все шаги, а ты была беспомощной, краснеющей девушкой."

-Я ... я, - Тонкс запинается, поскольку у нее не было аргументов против его чистой глупости.

Гарри ухмыльнулся, когда увидел, в каком она состоянии, все, что он сделал, это произнес
кучу чистой тарабарщины, которая имела хоть малейший смысл, и вот она здесь.

-Все в порядке, - снисходительно сказал Гарри, отмахиваясь от нее, - я уверен, что смогу найти
более опытную женщину в Хогвартсе. Вот если бы ты могла быть милой и убежать, это было бы
чудесно."

Услышав его тон, доблестная ведьма прочла на его лице гнев и смущение.

- Чего же ты ждешь?" - просто спросил Гарри невинным тоном.

- ты... Я научу тебя, кто такая женщина, ты, ненавистный болван!" - Крикнула Тонкс, бросаясь
к нему и нападая на него.

Все это время Гарри смеялся, как сумасшедший, потому что в конце концов он победил и
вернется домой, как чемпион!

Снова атаковав его губы, на этот раз молодая энергичная ведьма начала рвать и рвать его
одежду. Это было похоже на то, как он разбудил печь, когда Тонкс горела с жаром настолько
горячим и страстным, что не было никакого способа погасить огонь.

Не видя смысла в том, чтобы не наслаждаться ее грубым управлением, Гарри снова потянулся
не к ее дыням, так как они лежали у него на груди, а к ее заду.

На самом деле там не было ничего особенного, кроме ее трусиков и тонкой ткани короткого
платья. Подняв ее шелковое одеяние одним плавным движением, Гарри смог нащупать плоть
ее бедра, а затем и ягодицы, прикрытые только одной тканью.

На этот раз он не встретил никакого сопротивления за свое неподобающее поведение, так как
Тонкс давным-давно разорвала его рубашку и выставила грудь на всеобщее обозрение, и была
слишком занята, покрывая поцелуями его шею и рот.

Остановив ее платье до самых лопаток, Гарри собрал его там и равномерно провел пальцем
вниз по ее спине, к заду, и продолжил весь путь до задней части ее колена.

Продолжая это повторение, Гарри почувствовал, как мурашки побежали по спине бесстрашной
ведьмы, когда он продолжил свое мягкое управление. Как только он увидел, что она чувствует
себя комфортно с его руками, бегающими вверх и вниз по ее спине, Гарри начал мять ее



задницу.

В отличие от мягкости, которую он чувствовал от ее груди, задница Тонкс была сделана из
гораздо более твердого материала, который сигнализировал о ее тренировке. Все еще
наслаждаясь ощущением женской задницы в его руках, Тонкс вскрикнула между поцелуями,
которыми осыпала его верхнюю часть.

Тем не менее, это была не единственная цель, которую он имел в виду, в промежутках между
туманом их длительной сессии поцелуев, Гарри будет медленно спускаться вниз по ее
трусикам, пока не будет ясно до колен.

Потянувшись вниз, палец Гарри достиг внешних губ сенсационной ведьмы, которые были
влажными на ощупь. На этот раз он услышал громкий стон в ответ, продолжая спускаться
вниз, пока не добрался до ее внутренних губ и не провел по ним пальцем круговыми
движениями.

Прекратив свои поцелуи, Тонкс продолжала громко стонать на нем, пока его пальцы
продолжали свою нечестивую работу.

Используя только указательный палец, чтобы бесконечно водить им по внутренним половым
губам Тонкс, Гарри протянул большой палец и начал им щелкать по ее клиторам. Это
движение вызвало у нее тихий стон, когда из нее брызнуло небольшое количество жидкости.

Несмотря на все это, вскоре Тонкс закричала в чистом экстазе, когда ее шлюзовые ворота
открылись и поток жидкости хлынул из ее щели.

Когда оргазм подошел к концу, отважная ведьма сделала несколько глубоких вдохов, чтобы
замедлить дыхание, и тяжело опустилась ему на грудь. Гарри почувствовал легкую влагу
вокруг промежности, но решил не обращать на это внимания, когда оттолкнул ведьму от себя и
положил ее на кровать. Одним движением он полностью снял с нее платье и отбросил его в
сторону, за ним последовали ее трусики, которые тоже были сняты, плюс ее рубашка, на
которой больше не было пуговиц.

Теперь перед ним лежала его добыча, которую он наконец-то получит в свои руки.
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